/-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED STREET LIGHT

WARNING

* Please make sure to turn off the power before starting the installation.
« The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end

of life the whole luminaire shall be replaced.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

* Replace any cracked protective shield.
* Minimum distance from lighted objects 1m. ¢
* Proper grounding should be ensured throughout the installation.

« Please read through all following instructions before installing the unit.
* User should prepare all the necessary accessories and spare parts
(Spare parts not provided) including junction box.

* The raised lighting must be connected to the earth ground.

« Installation must be performed by a qualified electrician.
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TECHNICAL DATA: avesacs seaw b sov) 110 0BG
Non-replaceable light source  Non-replaceable control gear
MODEL VT-30ST VT-50ST VT-100ST VT-150ST
SKU 215251,215261 215271,215281 215291,215301 | 215311,215321 INSTALLATION & WIRING DIAGRAM
WATTS 30W 50W 100W 150W
CccT 4000K/6500K 4000K/6500K 4000K/6500K 4000K/6500K
LUMENS 3000LM 5000LM 10000LM 15000LM
CRI(RA) >80 >80 >80 >80
DF 0.9 0.9 0.9 09 _—
BEAM ANGLE 110° 110° 110° 110°
LONG LIFE 25,000H 25,000H 25,000H 25,000H
SURGE PROTECTION GRADE 2KV/4KV 2KV/4KV 2KV/4KV 2KV/4KV
MOUNTING DIAMETER ©50/¢60MM #50/¢60MM #50/¢60MM ©50/960MM
INPUT POWER AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz | AC:220-240V, 50Hz 3

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The
products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.
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INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch OFF power before starting installation
2. Connect supply wires to luminare as displayed in the

wiring diagram. N 1 B
3. (a) Pass the Ca|b|ﬁ tlgrou%h mot.lulnting adaﬁtor, fix 4 outral “e
screws on street light by 13mm allen wrench. -

(b) Fasten 4 screws against the pole by 13mm allen L'Ve--/ Brown) LIGHT
wrench. e Yellow&Green
4.Turn ON the power to Test =

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Thnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese

vor der Montage durch und halten Sie sie fiir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf
die bestmégliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewdhrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezient sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgemae Montage oder ungewafnliche Abnitzung und Verschle\rs verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fur dur den an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fir eine Nultzung on b T0-13 Shunden thotich e aner e t3ahehes 54 tidioe Nutsung schich o GewshrStung
aus. Diese gilt nur fir

! WARNUNG
* Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht der Lichtquelle ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

« Wenn das externe fiexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschédigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer ahnich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.
« Wahrend der gesamten mus eine Erdung sein.
+ Erettzen Sie olle risigen B ¢ 2u

* Lesen e, bitte all die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerét. installieren.
« Der Benutzer sollte alle erforderlichen Zubehor- und Ersatzteile (nicht Ersatzteile) i vorbereiten.
 DiE erhahte BeleuchiURG muss o die Goerdets HAChe sngeschiossen werdan

+ Nur von einem zertifizievten Elektriker nstallieren lassen
Befolgen Sie diese Instaliationsanweisungen immer sorgfaltig und vermeiden Sie wahrend der Installation die Intensitat des Netzkabels.

Objekten 1 m. (I»»wME

INSTALLATIONS- UND SCHALTDIAGRAMM

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. SchiieBen Sie die Versorgungskabel wie im Schaltplan angegeben an die Leuchte an.

3. (a) Fuhren Sie das Kabel durch den Montageadapter und befestigen Sie 4 Schrauben an der mit einer 1 -
kantschlussel. (b) Befestigen Sie 4 Schrauben mit einem 13-mm-Innensechskant an der Stange.

4. Schalten Sie das Gerét ein, um den Test durchzufihren.

WICHTIGE HINWEISE:

« Elektro- und Elektronikgeréite, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréite bezeichnet. Altgeréite diirfen nicht mit anderem Hausmill entsorgt
werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerdit bel den von den dffentichen Entsorgungstrégern oder Handler
eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbun

< B&Sitzer von Agersten sind verpflichtet, Lampen vor der ROCKGabe zerstorungshiel aus dem Atgerdt 2u entfernen.

2 Das Symbol Gekreuzte Milltonnen weist darau hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmll entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmdll getrennt gesammelt werc

; Bel der Entsargung von Elektragersten auf Depnlen oder Halden Gnnen Schadtoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Thre Gesundheit und Thr Wohlbefinden sché

3 URter folgendem Link gelangen Sie zum Onine-verzlcnnie gér Sammel- und
mel-und-ruecknahmestellen

https://www. de/ear-verzeichnis/sam-

I
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2 CELO

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[BG] BbBEAEHME W FAPAHUMA
Enaronapu it ue abpaxre 1t akymcre npoayic v Bu-Tex (VTAC). Bur-Tex (V-TAC) wie ey nocny o wait-ao6oun suwanoxces wauu, Mo
npouerere Tesu npea 2 Guaeuy Cpasky, AKO UMaTe ApYrY BLIPOCH,
MONA CBLPXETe Co C HAWIMA AUTTHD AT C MECTHWS THPTOBEL, OT KOATO CTe 3aKynAnA NIDOAYKTa. Te Ca Obywiehn 1 Ca TOTOBN A B4 NOCRYXAT N6
Halt-aopis HauMH. TAPRHLUAATa © BaNAX 32 NSO O 5 TOAMHM Cied KRTara i 3aKynysarie. T3paHLAATa e Ce NpWnara flo oTHOLISHUE
rapaHums cpeuly WeTu no Kakearo u aa
E nDBbprocl’ nopanw Nenpaswnuom DY:YDaHHBaHe M MOHT@X Ha NPOAYKTa. I'IponyKTMTe ca nonxonﬂmw 3a 10 12 yaca ekcnnoa Tauus Ha AeH.

Ha NpoayKT B a 24 yaca BOAW A0 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a
NPOUBOACTBEHM AceKTH.

1 NPEAYNPEXAEHME
« Mons npouerete

+ COETMANMAT MSTOMRMK H T0Ba GLBETTENIIO TAND HE & CMERREM: KOTATO TO AGCTUTHE Kpas Ha EKCHROATLIMOHHIS CH CPOK, TPAGB A3 ce
CMEHM LANOTO OCBETWTENHO TANO.

« AKO BLHUIHWSIT MbBKaB Kaben Wi kaben Ha To3u OCBETUTEN e N0BPeAeH, TO/i TPAGBA Aa GLAE 3aMeHEH U3KNIOUMTENHO OT NPOU3BOANTENS MM
HeroBMsI CepBU3eH areHT WM NOAOGHO KBAADUUMPAHO NMUE, 3a A1d Ce M3BErHe ONacHOCT.

« 10 Bpeme Ha UHCTaNaUVATa TPsoBa Aa GbAE rAPAHTUAHO HAANEXHO 3a3eMsBaHe.

« CMeHsiiTe HanyKaHWTe NpeAnasuTeNt, ako uMa Takwea. « MuuManHo pasctosue o ocsersisak npeavetn 1m. (1w

« Mons npovere BchuKki npeau aa ey
© TIOThCOUTERST ToA5BA A NGATGTEA BEAMKM HEGBXOAWIM aKLEChapH A PESEDBHY 4aCTH ( uacti e ca )
pasiloHuTenHaTa KyTus,

« TIOBAWIHATOTO OCBETNEHME TPAGEA A3 GbAE CBLP3AHO ChC 3a3eMEHaTa NOBLPXHOCT.
+3 Ce HHCTanApa Caito OT CepTHOINpaN eneTpOTeXTIK.

Cnassaire CTPUKTHO Tesn wabsreaiite Ha

Kaben no speme Ha MHCTanaUMs.

MOHTAXHA W ENIEKTPUYECKA CXEMA
1 Tlpean 22 3aMouHeTe HOHTaKS, MaIUTIOIETS eneTposaxpaHBaHeTo.

2. Covpxcere TANO, KaIT0 € MOKE3aH0 13 ENeKTDANECKaTa Cxema.

3. iiTe Kabena npes agantep, BUHTa Ha y/WuHATa NaMna C NOMOWTa Ha 13mm wectorpam. (b) Gukcupaiite
3 e e e & homolTa v 13 wecTorpam.

4. BKiloueTe eNeKTpo3axpaHBaHeTo, 3a Aa TecTsaTe.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Gradie per aver scelto ¢ acguistato l prodotto della V-TAC, La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile, Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima i Inzlare Installazione e di conservare guesto manuale a portata di mano per riferiment] futur, In caso di qualunque aitr

domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e

Servita nel tighor modo possibile, La garandia & valida per 5 an dalla data, d'acauisto, La garanzia fon 51 applica o1 dannl provocati Gal stallazi
one errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione
errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la

garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

1 ATTENZIONE

« Spegnere I'elettricita prima di iniziare!
« La sorgente luminosa quando la sorgente luminosa raggiunge
T fne 4ol Sub vita utile Iinters apparecchio di lluminazione deve essere sosntwto

« Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o
dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

« Durante l'installazione, deve essere garantita una ms terra adeguata.

« Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. « Distanza minima dagli oggetti illuminati 1 m. g

« Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di installare I'unita.

« Lutente deve preparare tutti gli accessori e le parti di ricambio necessari (parti di ricambio non vengono fornite) inclusa la scatola di giunzione.

« Lilluminazione rialzata deve essere cullegata alla superficie collegata a terra.

« Installare soltanto da un elettricista certifical
Seguire scrupolosamente queste istruzioni pem

evitare il cavo di durante I'i

INSTALLAZIONE E SCHEMA ELETTRICO

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Collegare i cavi di alimentazione all'apparecchio come mostrato nello schema elettrico.

3, (2) Passare il cavo attraverso ['adattatore dif montaggio, fssare le 4 it sul lampione con na chiave a brugola da 13 mm. (5) Fissare le 4 vit
ail'asta con una chiave a brugola da 3§

4. Attivare I'alimentazione per eseguire il tesl

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

KaszGnjil, hooy valasztotta és meguasérolta 3 V-TAC terméket, V-TAC ny(jtja Onnek a legjobb szolgaltatsst. Kérjik, a szerelés el figyeimesen
olvassa el ezeket a vabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazoja

vagy helyi eladéjéhoz, aidtdi Tegvisirblta s forméker. Ok Kepzettek és készek @ Ieg]obb szolgalatra. A j6tallas a vasarlas napjatol szamitva S evig
érvenyes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy a s kopas okozta Kirokra, A cég nem vallal semmilyen garanciét 2
feldlet karosodasaert, 5 termak helyteren eltavolitasaert és szerel 10-12 6ras napi izemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24
6rés felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja oty Gvartasi hibakra vonatkozik,

FIGYELMEZTETES:
« Kérjiik, a szerelés megkezdése elétt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Gtmutatdt.
« Enriek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforrés eléri az élettartamét, az egész lampatestet
i kell cserdlni,
* Ha ennek a lémpatestnek a kilss hajlékony kébele vagy zsindrja megsérl, a veszely elkerdlése érdekében Kizirdlag a gydrts, szenvizképviseldje
vagy hasonl6 képesitéssel rendelkezs személy cserélheti
« A szerel;s soran biztositani kell a megfeleld foldelést.
« Cserélje ki a repedt védépajzsot + Minimalis tévolsig a megvildgitott térgyakidl im. q___
« Olvassa el az bsszes utasitast a készilék szerelése eldtt.
+ Afelhasznalénal el kel készitenie a sztkséges tartozekckat és potalkatrészeket (nem szallitott) beleértve a csatlakozédobozt is.
« Az emelt vi 2 fldeléshes el ceatiakozta
« Csak szakkepzett ianyszerdld sseraie
Szorosan Kovesse a szerelder utashasokat, kerlje a tépkabel intenzitdsdt a szereiés alatt,

TELEPITESI ES BEKOTESI RAJZ
1- Kapesolja ki a tapelatast  szerelés megkezdése eldt.
a kapcsolasi rajz szerint.
E (a) Vezesse at a kabelt a szereld adapteren keresztu, rogzitsen 4 coavart a2 utcai I4mpahoz 13 mm-es imbuszkulccsal. (b) Rogzitse 4 csavart az
oszlophoz 13 mm-es imbuszkulccsal
4. Kapcsolja BE a tesztelést.




[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servir del mejor modo posible, Pedimos que antes de comenzar la instalacin lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consuitas proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
serd aplicable a darios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevard a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

1 IMPORTANTE!
Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion,

¢ La flente de luz de esta luminacién no es Intercamblable; Cuando llega al final e su vida i, se debe reemplazar

toda la iluminacio

ST ef cable fexible externo o el cordén de esta luminaria esta dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de
servicio o una persona calificada similar para evitar un peli

+"Se ebe garantizar una conexion a tierra sdecuada durame ia instalacion.

* Reemplace los protectores grietados, si los hay. « Distancia minima de objetos iluminados 1 m. G****ME

« Lea todas las instrucciones antes de instalar la unidad.

« El usuario debe preparar todos los accesorios y piezas de repuesto necesarias (las piezas de repuesto no estan provistas), inclusive la caja de
conexiones.

« La iluminacion posicionada en Io alto debe estar conectada a la superficie puesta a tierra.

« Instalar solo por un electricista certificado

Siga estrictamente estas instrucciones de instalacion y evite la intensidad de la alimentacion eléctrica durante la instalacion.

INSTALACION Y DIAGRAMA DE CABLEADO

1. Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.

2. Conecte los cables de alimentacion a la iluminacién como se muestra en el diagrama de cableado.

3. (a) Pase el cable 3 través del adaptador de montaje, fife 105 4 tornillos de a farola con una llave allen de 13 mim. (b) Fije 4 tornilos al poste
usando una llave allen de 13 m

4 Conecte la alimentacion para probar.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
Vinstallation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veullez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Iis sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garentie pour des dommages causds 3 une surface en raison d'un eniévement ct
d'une installation incorrects du produit. Les produits sont le 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heres par jour annule Ia Garantie. Ce produit et couvert bar une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

! AVERTISSEMENT
« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
L  source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre

<51 le cble ou le cordon fiexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit &tre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de
service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un dan

* Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de I'i Installatlcn

« Remplacez toute plaque de protection fissurée. « Distance minimale des objets éclairés 1m. (- 1

« Veuillez lire toutes les consignes qui suivent avant dinstaller I'unité.
« Lutilisateur deyra préparer tous les accessoires et piéces de rechange (non fournis), y compris la boite & bornes.
« Léclairage surélevé doit &tre mis a terre.

« Installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Suivre strictement ces instructions dinstallation, éviter I'intensité du cable d‘alimentation au cours de lnstallation.

SCHEMA DE MONTAGE ET DE CABLAGE

1. Couper ['alimentation électrique avant de commencer l'installation

2. Raccordez les fils d'alimentation au luminaire comme indiqué dans le schéma de cablage.

3. (a) Faites passer le cable a travers I'adaptateur de = montage, f fixez 4 vis sur le luminaire & 'aide d'une clé hexagonale de 13 mm. (b) Fixer 4 vis
contre le poteau avec une clé hexagonale de 13 m

4. Mettez sous tension pour tester

[HR] UVOD I JAMSTVO

Fvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci natin. Molimo, paZljivo protitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nagemprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj profzvod, Oni su osposabljen i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi 23 razdoblje o
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu il banjem. Tvrtka ne jami za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi prmzvom su pnkladm za 10-12
sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

! UPOZORENJE
Molimo proitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnj

* Svietiosno tjelo ove svietike ijb zamjoni. Kada srjetiosnt 650 dode do kraja Zivota, treba zamijenit cijelu

svjetiljku.

Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetiljke osteceni, proizvodat ili njegov serviser ili slina kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga iskljucivo
kako bi se izbjegla opasnost.

« Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje

+ Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima.

*+ Minimalna udaljenost od osvijetfenih predmeta 1m. .,z

« Molimo, prije ugradnje uredaja prvo procitajte sve upute.
« Korisnik mora pripremiti cijelu pratecu opremu | rezervne diflove (rezervni dijelovi se ne isporucuju), ukljucujudi i prikljuénu kutiju.
« Podignuta rasvieta mora biti spojena na uzemljenu

ja se moze obaviti samo od strane ovlastenog i strucr\ng elektricara.
Pazijivo sljedite ove upute 22 Ugradniu, Izbjegavaju da radite ako je napajajuci kabel ukljuten.

UGRADNJA I ELEKTRIENI DIJAGAM OZICENIA

1. Prije pocetka ugradnje iskljucite napajanje.

2. prikljucite kabele za strujno napajanja na svietiljku, kao to je prikazano na shemi oZicenja.

3. (3) Provucite kabel kroz adapter za ugradnju, pricvrsite 4 vijka na ulicnu svjetiku koristedi Sesterokut od 13 mm. (b) Pritvrstite 4 vijka na stup
pomocu Sesterokutnika 13

& UNijuiite struino napajange da bi izvrdl testiranje.

[PT! INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes da instalagao e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revende-
dor o coerciante local de quem adquiriy o produto. Eles s30 formados e estdo prontos para lhe serem {tels da melhor maneira possivel.

garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia nao se aplica a danos causados devido a uma instala

incorrecta o desgaste Invulgar: A empresa no da nenhuma garantia por danos de qualauer superficie devido 3 inadeguada remocdo ¢ fhstalagio do
produto. Os produtos sao apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploraao do produto durante 24 horas leva a invalidagao da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacao.

1 ADVERTENCIA
« DESLIGAR a alimentacéio antes de iniciar!
« A fonte de luz desta iluminaggo nao & intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida til, toda a luminéria deve ser
substituida.
« Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminria estiver danificado, deve ser
ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.
« 0 aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagso.
« Substitua os protetores rachados, se houver. « Distancia minima de objetos iluminados 1m. (---1mg

pelo fabricante ou seu agente de servico

« Por favor, leia todas as instrucdes antes de instalar o dispositivo.
« O usudrio devera preparar todos 0s acessorios e as pecas de reposicdo necessarios (as pecas de reposicdo ndo sdo fornecidas), inclusive com a
caixa de distribuicao.
<A elevada deve ser conectada & superficie ligada & terra.
« Instalar apenas por um
Siga estritamente estas instrucoes de instal i evite a il i do cabo de ali 30 durante a instalacic

INSTALAGAO E DIAGRAMA DE FIACAO
1. Antes dé comecar a instalacao, desligue a fonte de alimentagao.

2. Conecte os cabos de alimentago a iluminacao, conforme mostrado no diagrama de fiag&o

3: (3) Passe o cabo pelo adaptador de montagem, aperte 0s 4 parafusos na lampada da ria com uma chave allen de 13 mm. (b) Fixe 4 parafusos no
poste a0 usar uma chave allen d

4. Ligue a alimentac&o para provar.

EL] EIZATQIH - EFTYHZH

ag EUXAPIOTOUPE,yIa TO OTI ENIAEEATE Kal ayopaoaTe To Mpoidv TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEUnnpeTgE! e Tov kaAUTEpO SuvaTd
Tpdno, MapaKAAQULIE v BIGBAGETE NPOOEKTIKG TIC 03NYIES HAG NPOTOY TONOBETAGETE Kal BIATNPAIOTE TiG 03NYIES Yia TN WETENEITG EVNUEP®OT 0aC. AV
£XETE GANG EPWTAPIATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOULIE va EABETE OF ENAQN LE TOV, NPOpNBEUTA uag n BE oV yxupid £JN0po anod Tov ONoio ayopPAoaTE TO,
fipoidy. Autol eknaidebnay KumMnAa al swm npoﬁuum va oac eEunnperidou e Tov kaKutepo Toorio, H eyybinon ioxUel vio neplodo 5 etdov ano

Vv nuEpounvia TnG ayopag. g’ £701 0 NEPINTWON NOU NPOkANBOLY {npIEg eEarTiag AdBo TonoBEToNG 1y aouvnBioTng G8opdac. H

Eaipa sev nopex ewunan via ‘inwec Gz onoIGBATOTEENIPOVEIQ EEaGE TiG AGBOG AMOGKPUVONG N TONOBETRONG ToU MPOIONTO. Ta NPOIEVTa. Eival
KaTaAANAG yia xpnan 10-12 wpdv Tnv nuépa. H Xpron Tou npoidvTog eni 24’ dpeg el WG anoTEAEGHA TNV akUPWoN Tng eyyunanc. H eyyinon Tou
NpoidVTOG aPopa HOVo Ya E)\DWU)IJOYO NG NApaywyng.

! NPOEIAONOIHZH
« KAEIZTE TV NAEKTPOB6TNON NpoTOl upg
« H QWTEIVA NNy GUTOU TOU PUTIOTIKOU GV slvm EVaMEEIN. ‘OTav QTACE 0TO TEAOG TG BIAPKEIAG {WAG ToU, NpENel
Vva gvTIkaTaoTabei OAGKANPO TO GOTIOTIKG G|
* Eb 10 ekurepicd UKauMTo KaAGIo ) 19 ahGi0 guron Tou puroTikal éxel unooTel Zuid, G0 & ané Tov A
Tov ayTInpbownd Tou f and napopoio amopo, 0 kivbuvog.

KaTd TV TonoBETon npéner va eEa0@aAIoTel N 5£0U0a YEIWON.
« AVTIKTGOTAGTE TIG PAYIOUEVEG AOPAAEIEG, EAV UNAPXOUV TETOIEG.

« EAgxio andotaon and @unZoueva avTikeijeva 1m. (- uff

« Napaxahd> SIGBACTE GAEG TiG 03Nyieg NPOTOU TONOBETACETE TN, OUCKEUR.
*+ O XprioTIG npEneI va nNpOErGiaTe! SAa Ta anapaitiTa aEeooucp Kai Ta (ra
Tou nivaka 3
VaOTKWUEVEE $OTIOUOC NpEnel va uvSEgei e T yeipen enipaveia.
* H TonoBetnon va yivel uDVO anod HIO’TOI’\OHHEVO NAEKTPOAOY!
AKORGUBRGTE MOT T NBpOGOEL oBMYIEE TONGBEMAnG, GROROVETE T évraon Tou kahwBlou TPOGOBBTIIONG KT8 TNV BIAAKEIG TG ToNOBETaNG.

ATATPAMMA EFKATASTASHE KAT HAEKTPIKO ATIArPAMMA
1. ANEVEpYONOINGTE TV TPOGO30TIa NIV EEKIVAGETE TV EyKaTdoTaoN.

- ZUVBEOTE Ta KAAGOIA TPOROBOTIAG OTO GTIOTIKG ONWG PAIVETAI OTO BIAYPAHYA KAAWBILONG.
3: (o) Mepdore 10 KaAGRI0 WEaw Tou pocapjioyEa eyKaTaaTaN, OTEpEWTE Tic 4 BideS 0T Aainioa Tou 5pbou XPNOONOIGVTaG va EEdYwYO 13
mm, (§) TEREGOTE Tig 4 BiSeG OV KIAGVA XPIOTHOMOIGNTIG eV EEGYWVO
4. EvepyonoinaTe Tnv Tpo@odoaia yia dokipn

Bev éxouv i)

PL] WSTEP I GWARANCIAD

zicicujemy 23 wybdr | 2akup produktu V-TAC, V-TAC bedzie Ci sluzy! najlepie]. Prosze praeczytac te nstrukcje uwaznie preed przystapicniem do
zainstalowania i zachowa ja do uzytku w przyszlosci. Jesli masz jakies pytania, prosze sie z naszym 2 dystrybu-
torem, od itSrego kupiles produkt. On! sa praeszkoleni | gotow udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancia wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancia nie obejmuje
uszkodzen  wynikajacych z niewlasciwego zaimstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoika e ponosi odpowiedzialnosci za ewentalne

5 2 powierzchniach podczas instalacji lub deinstalaci, taceny czas swiecenia opraw w ciagu doby ie moze przekroczyc 10- 13 godsin,
34-odzinna eksploatacia produktu prowadz: do uhiewaznienia Waranci. Gwarandia Gbeymuje Jedynie wady Bowstate  Areyceyn towiacych w
produkcie

1 OSTRZEZENIE
« WYLACZYC zasilanie przed przysuip\emem do instalacjit

« Zrodio $wiatta opraw,

wymienic cafa oprawe swietleniowa,

przypadku uszkodzenia lewnetrznego 0 praewody clastycanego b praewodu tef oprawy; w celu unikniccia nlebezpleczens(wa moze on zostaé

wymieniony wylacznie przez lub podobnie wykwalifikowana osobs

¢ Instalacia powinna byé wykonywana wqucznle Przez elekirotechnika posiadajaceqo

e

rtyfikat
« Nalezy wymieni¢ pekniete bezpieczniki : JMinimalna odieglosé od oéwietianych (-
MG atmient patiste bezp = B St G-

B S aan urzadzenia przeczytaj wszystkie ponizsze instrukc

+ Uzytkownik powinien praygotowne wazystkie mieabedne Skceseria | coeécl zamienne (czescl zamienne nie sa dostarczane), w tym skrzynke
przytaczeniowa,,

Podniesione o$wi musi byé

< Instalacja musi by¢ wykonywana tylko przez uprawmonego elektryka.

Scidie prevetrzega) niniejszyeh metruk! Inataiad, unika) ratezenia kabla zasilajacego podczas instalacji.

SCHEMAT INSTALACII I MONTAZOWY
1. Przed rozpoczeciem montazu odtacz zasilanie.
odiacz przewody zasilajace do oprawy oswietleniowej, jak pokazano na schemacie okablowania,
3. (a) Praelc; kabel przez adapter montazowy, przykie¢ 4 Sruby na latami uiicznef szesciokatem 13 mm. (b) Przymocuj 4 $ruby do siupa za pomoca
szedciokata
“Wiacs zasiianie elektryczne, aby przetestowa sprzet.

korica jego okresu nalezy

[RO] INTRODUCERE, GARAN

V miliumim c3 ati ales sT'v-25 cumpsrat acest produs de VETAC. VITAC vi va i de un mare folos, utilizéndu-t in modul cel mai potrivi posibil.
ugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea s fie necesar s3 le reci ca aveti si
alte intrebirl, 1uat legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerclantul de Ia care v-ati achiziionat produsul. Acestia sunt bine instrul auna
sunt disponibili s3 va serveascd in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani achizitionarii produsului. Garantia
fns nu e aplich cu privire Ia daunele cauzate de Instarare Incorectd sau care rezulth din uzura anormal de utiizare. Societatea nu acords garantie
pentr daune produse pe suprafele, INdferent de tipul acestor, care s¢ datoreazh IndepaItari say MONKSI INCOTGCte @ produsulul. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore faré intrerupere, poate duce la pierderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

1 AVERTIZARE
« DECONECTATI alimentarea cu energie electricé inainte s incepetj instalarea!

+ Sursa de lumind 3 acestui corp de fluminat nu poate f inlocuit; cand ajunge la sférsitul duratei de funciionare, intregul corp de ilumina trebuie
inloc

<" ach cablul sau cablul fexibil exter al acestul corp de lluminat este deterlorat, acesta trebule inlocult excluslv de eStre producktor sau agentul sBu
de service sau de o persoans similars caificat pentru a evita un pericol.

« In timpul instalirii, trebuie asigurata o buna legar ant

* Schimbatil pe protectort ¢rapat, dach este cazal.

« Distanta minim de la obiecte de iluminat - 1m. (-

« V3 rugdm s cititi toate instructiunile inainte s3 instalati dispozitivul.

« Utilizatorul trebuie sa pregéteasxa toate accesorille si piesele necesare (piese de schimb nu sunt furnizate), inclusiv cutia de jonctiune.
« Corpul de iluminat suspendat trebuie conectat Ia linia impimantat3.

« A se instala numai de Citre un electrician autorizat.

Respectati cu strlctele aceste instructiuni de instalare, evitati intensitatea cablului

de alimentare in timpul instalarii.

SCHEMA ELECTRICA SI DE MONTAJ
1. Tnainte s3 incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electric.

2. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat, conform celor indicate in schema electrics.

3. (a) Introducetf cablul n adaptorul de montal, fixali 4 Suruburi pe lampa stradala cu ajutorul unel surubelnite hexagonale 13mm. (b) Fixati pe stélp
cele 4 suruburi, cu o surubelnita hexagonals de

4. Conectati alimentarea cu energie electricé ca sa reahzag\ testul.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékiijeme, e jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé prectdte tyto pokyny a uschovelte si tento navod pro budouc] pouli, Pokud mate dalsf dotazy, obratte se na nageho prodeice nebo mistnino
abehodnino zastupce, od kteréno jste vyrobek zakoupli. Oni Jsou vySkoleni a Jsou vam k dispozici pro viechny vase potfeby. Zaruka Je platna po
Gobu 5 let 04 dat zakoupen. 29 instalaci nebo atypickym opotrebenim, Spolecrost neposkytuje
zdruku na poskozeni na Jakemkoll povrchu kvl neodborr\emu odstranéni a instalaci /yrobky Jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni

“yugivant, PouSNAN vyrabku Ehem 24 hodin denné rUS! platnost zaruky. Vyrabek mé Z&ruKii pouze prb wyrobni vady.

1 VAROVAN{
« VYPNETE elektiinu, nez zacnete

; Svételny zdroj ohoth aviads nelze vyménit, jakmile svételny zdroj doséhne svého konce Zivotnosti, m&lo by se

vyménit celé svitidlo.

Fokud je externi flexibini kabel nebo kabel fohoto suitidia poskozen, musf byt vyménén vyhradné virobcem nebo jeho servisnim zéstupcem nebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predesio

« Po celou dobu instalace musf byt zajiéténo Fadné Gamneni,

« Vyméite veskery praskly ochranny sti. + Minimini vzdalenost od osvétlenych objektl 1 m. (__

« Prosim, prectéte si véechny pokyny pred instalaci nafizeni.
« Uzivatél by si mél priprayit predem veskeré prislusenstvi a vie nahradni dily (nahradn dily nejsou sougéstf dodévky), vietné rozbogovaci krabice.
« Osvétleniq nainstalované ve vysce, musi byt pfipojeno k uzemnénému povrchu

« Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Dodrzujte pfisné tyto pokyny na instalaci a béhem instalace se vyvarujte Zivého napajeciho kabelu.

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJENT
1. Pred zahajenim instalace vypnéte napajeni

2. Pipojte napajeci kabely k svitidlu podle Schématu zapojent.

3. (a) Protahnéte kabel montaznim adaptérem, upevnéte 4 Srouby na poulinim osvétleni estihrannym kiicem o priiméru 13 mm. (b) Pomoci
Zestifranného imbusového Kiice upevnéte 4 Srouby k sloupu 13mm.

4. Zapnéte napajeni a otestujte jej.




